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Průvodce rychlým používáním
Další informace najdete v kompletní příručce, kterou si můžete 
stáhnout na adrese https://intl.cmf.tech/pages/download-center 

Ochranné známky a oprávnění
Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky vlastněné 
společností Bluetooth SIG, Inc. AndroidTM je ochranná známka 
společnosti Google Inc. LTE je ochranná známka společnosti ETSI. 
Logo Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED je ochranná známka společnosti 
Wi- Aliance Fi. Ostatní uvedené ochranné známky, produkty, služby 
a názvy společností mohou být majetkem příslušných vlastníků.
Zásady ochrany osobních údajů
Společnost NOTHING se neustále snaží chránit vaše osobní údaje, 
naše „Zásady ochrany osobních údajů“ můžete zkontrolovat podle 
následujících kroků: Nastavení > Soukromí > Zásady ochrany osobních 
údajů.
Regulační štítky 
„Regulační štítky“ zobrazíte následovně: Nastavení > O telefonu > 
Regulační štítky.
Bezpečnostní opatření pro použití tohoto zařízení 
Před použitím si pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní informace, aby 
byl zajištěn bezpečný a řádný provoz zařízení. Nejnovější uživatelskou 
příručku si můžete stáhnout na adrese https://cmf.tech
•   Zařízení neupravujte ani sami nevyměňujte baterie, protože by to 

mohlo vést k poškození zařízení a baterie a způsobit přehřátí, požár 
a zranění.

•   Je-li některá součást produktu prasklá či poškozená, přestaňte ho 
okamžitě používat a obraťte se na podporu zákazníků.

•   Používejte nabíječky, baterie a další příslušenství schválená společností 
NOTHING, aby nedošlo k případnému úrazu elektrickým proudem, 
požáru, výbuchu či jinému nebezpečí.

•   Nabíječka musí být instalována v blízkosti zásuvky a musí být snadno 
přístupná. Když nabíječku nepoužíváte, odpojte ji ze zásuvky.

•   Nabíječku nepoužívejte, když máte mokré ruce. Hrozí nebezpečí 
úrazu elektrickým proudem. 

•   Zařízení držte mimo dosah dětí. Nepolykejte žádné součásti tohoto 



produktu, aby nedošlo k udušení či jinému zranění.
•  Optimální teplota činí 0–35 °C pro používání a -20–40 °C pro 

skladování. 
•  Zařízení nepoužívejte v prašném, vlhkém či špinavém prostředí nebo 

v blízkosti zdrojů magnetického rušení. 
•  Mezi bezdrátovým zařízením a elektronickým implantátem 

(kardiostimulátorem, inzulínovou pumpou, neurostimulátorem atd.) 
udržujte minimální vzdálenost 15 cm. Pokud máte v těle nebo 
na něm elektronický implantát, mějte zařízení na opačné straně než 
implantát.

•  Zařízení nemusí být bezpečné pro osoby trpící epilepsií a dalšími 
potížemi citlivými na světlo. Před použitím zařízení se poraďte 
s lékařem. 

•  Nepoužívejte zařízení při řízení. Nezapomeňte dodržovat všechny 
místní dopravní předpisy.

•  Při používání zařízení, zejména v nemocnicích a zdravotních ústavech, 
ve školách, na čerpacích stanicích, v blízkosti paliv či chemikálií 
a v letadle, se seznamte se všemi příslušnými zákony a nařízeními.

•  Nedávejte zařízení do blízkosti břicha těhotných žen a podbříšku 
dospívajících.  

•  Děti a dospívající by měli zařízení používat pouze v rozumné míře. 
Vyhněte se noční komunikaci a omezte frekvenci a délku hovorů. 

 Aby nedošlo k poškození sluchu, neposlouchejte dlouhodobě při 
vysoké úrovni hlasitosti.

•  Držte zařízení a baterii mimo zdroje nadměrného tepla a přímé 
sluneční záření. Neumísťujte je na nebo do zařízení, která se 
zahřívají (např. mikrovlnné trouby, kamna či radiátory). Je zakázáno 
demontovat, narážet, vytahovat nebo vystavovat baterii ohni, protože 
by mohlo dojít k výbuchu.

•  Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu či extrémně 
vysokým teplotám může mít za následek výbuch nebo únik hořlavé 
kapaliny či plynu.

•  Nepoužívejte dál produkt, pokud je baterie nafouklá.
•  Baterii odstraňte v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte ji 

do komunálního odpadu.
•  Všechny baterie mají omezenou životnost a po několika stech 

nabíjecích cyklech začnou ztrácet kapacitu.
•  Příkon dodávaný nabíjecím zařízením musí být mezi minimálně 

2,5 watty požadovanými rádiovým zařízením a maximálně 33 watty 
nezbytnými k dosažení maximální rychlosti nabíjení. Toto zařízení 
podporuje „rychlé nabíjení USB PD“ 10–14 W, maximálně „rychlé 
nabíjení PPS“ 33 W a „rychlé nabíjení PE2.0“ 14 W.

Informace o  expozici RF (specifická míra absorpce, SAR)
•  Příslušenství k zařízení (např. pouzdra, obaly a klipy) nesmí obsahovat 

kovové součásti, které mohou měnit výkon RF telefonu.



• �Udržujte zařízení v  dostatečné vzdálenosti od  těla, abyste splnili 
požadavek na  vzdálenost. 

• �Abyste snížili ozáření, používejte zařízení za  dobrých podmínek pro 
příjem (když je na  ukazateli signálu plný signál), a  je-li to vhodné, 
používejte hands-free sadu nebo reproduktor. Upřednostnění využití 
dat, SMS a  MMS zpráv před hovory.

Prohlášení o  označení CE
Tímto společnost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED prohlašuje, že toto 
zařízení splňuje požadavky směrnice 2014/53/EU, směrnice 2011/65/
EU a  jejích změn. Úplné znění prohlášení o  shodě EU je k  dispozici 
na  webové adrese https://intl.cmf.tech/pages/support-center
• �Limit SAR činí v  Evropě 2,0 W/kg pro hlavu a  tělo a  4,0  W/kg pro 

končetiny. Zařízení splňuje specifikace rádiové frekvence pro použití 
v  blízkosti ucha, na  končetinách nebo ve  vzdálenosti 0,50 cm od  těla. 
Nejvyšší SAR lze nalézt v  části „Regulační štítky“.

Omezení v  pásmu 5 GHz
Frekvenční rozsah 5250 až 5350 MHz je omezen na  vnitřní použití 
pouze v  následujících zemích: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, 
ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, 
SI, SK, TR, UK(NI).

Řádné odstranění tohoto produktu
Symbol na  produktu, na  baterii, v  dokumentaci nebo na  obalu 
značí, že tento produkt a  jeho elektronická příslušenství nesmí 
být odstraněn v  rámci komunálního odpadu. K  bezpečné 

recyklaci zařízení použijte místní systémy vracení a  sběru nebo se 
obraťte na  prodejce, u  kterého jste produkt původně zakoupili.
Informace o  záruce pro zařízení NOTHING
Na  zařízení cmf zakoupená na  webových stránkách cmf.tech nebo 
prostřednictvím autorizovaných prodejních kanálů je poskytována 
omezená záruka. Délka této záruky závisí na  zemi nebo oblasti 
zakoupení a  je platná pouze v  této zemi nebo oblasti.
Omezená záruka se vztahuje pouze na  funkční vady produktů 
způsobené zpracováním nebo použitými materiály. Další informace 
můžete získat od  zákaznické podpory společnosti NOTHING 
na  oficiálních webových stránkách NOTHING.

support@cmf.tech 
www.cmf.tech
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Príručka rýchleho spustenia
Ak chcete získať ďalšie informácie, prevezmite si úplnú príručku 
na webovej lokalite https://intl.cmf.tech/pages/download-center 

Ochranné známky a povolenia
Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky 
spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. AndroidTM je ochranná známka 
spoločnosti Google Inc. LTE je ochranná známka spoločnosti ETSI. 
Logo Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED je ochranná známka spoločnosti 
Wi- Aliancia Fi. Ostatné uvedené ochranné známky, produkty, služby 
a názvy spoločností môžu byť majetkom ich príslušných vlastníkov.
Zásady ochrany osobných údajov 
NOTHING sa neustále usiluje chrániť vaše osobné údaje, Naše zásady 
ochrany osobných údajov si prečítať aj po vykonaní týchto krokov: 
Nastavenia > Ochrana súkromia > Zásady ochrany osobných údajov.
Regulačné štítky 
“Regulačné štítky” si môžete prečítať po vykonaní týchto krokov: 
Nastavenia > Informácie o telefóne > Regulačné štítky.
Bezpečnostné opatrenia pri používaní zariadenia
Pred použitím si pozorne prečítajte bezpečnostné informácie, aby 
ste zaistili bezpečnú a správnu prevádzku. Stiahnite si najnovšiu 
používateľskú príručku na adrese https://cmf.tech
•  Svojpomocne neupravujte zariadenie ani nevymieňajte batériu. Mohlo 

by to spôsobiť poškodenie zariadenia alebo batérie a prehriatie, 
požiar alebo zranenie.

•  Ak je akákoľvek časť zariadenia prasknutá alebo poškodená, okamžite 
ho prestaňte používať a kontaktujte zákaznícku podporu.

•  Používajte nabíjačky, batérie a ďalšie príslušenstvo schválené 
spoločnosťou NOTHING, aby ste predišli možnému úrazu elektrickým 
prúdom, požiaru, výbuchu alebo iným rizikám.

•  Nabíjačka musí byť inštalovaná v blízkosti zásuvky a musí byť ľahko 
dostupná. Keď nabíjačku nepoužívate, odpojte ju.

•  Nabíjačku nepoužívajte, keď máte mokré ruky, pretože to môže 
spôsobiť úraz elektrickým prúdom.



•  Zariadenie uchovávajte mimo dosahu detí. Neprehĺtajte žiadnu časť 
tohto produktu, aby ste predišli uduseniu alebo akémukoľvek inému 
zraneniu. 

•  Ideálna teplota: 0 °C až 35 °C pri prevádzke, –20 °C až 40 °C pri 
skladovaní. 

•  Nepoužívajte zariadenie v prašnom, vlhkom alebo znečistenom 
prostredí ani v blízkosti zdrojov magnetického rušenia. 

•  Dodržiavajte minimálnu vzdialenosť 15 cm medzi bezdrôtovým 
zariadením a elektronickým implantátom (kardiostimulátor, inzulínová 
pumpa, neurostimulátor atď.). Ak nosíte elektronický implantát, 
zariadenie držte na opačnej strane ako implantát.

•  Zariadenie nemusí byť bezpečné pre osoby s epilepsiou a inými 
stavmi citlivosti na svetlo. Pred používaním zariadenia sa poraďte 
s lekárom.

•  Pri šoférovaní zariadenie nepoužívajte. Dodržiavajte všetky miestne 
zákony a nariadenia týkajúce sa cestnej premávky.

•  Pri používaní zariadenia, najmä v nemocniciach alebo zdravotníckych 
zariadeniach, školách, na čerpacích staniciach alebo v blízkosti 
palív či chemikálií a v lietadle, sa oboznámte so všetkými zákonmi 
a nariadeniami.

•  Zariadenie držte mimo brucha tehotných žien a podbruška 
dospievajúcich.  

•  Deti a mladiství by mali zariadenie používať primeraným spôsobom. 
Obmedzte frekvenciu a trvanie používania. Vyhnite sa nočnej 
komunikácii a obmedzte frekvenciu a trvanie hovorov.  

Nepočúvajte dlhší čas pri vysokej hlasitosti, aby ste predišli 
možnému poškodeniu sluchu.

•  Zariadenie a batériu držte mimo nadmerného tepla a priameho 
slnečného žiarenia. Neumiestňujte ich na povrch ani do vnútra 
vykurovacích zariadení, ako sú mikrovlnné rúry, sporáky alebo 
radiátory. Batéria sa nesmie rozoberať, vystaviť nárazu, nasilu tlačiť 
von ani vystavovať ohňu, pretože to môže spôsobiť výbuch.

•  Vystavenie batérie extrémne nízkemu tlaku vzduchu alebo extrémne 
vysokej teplote môže viesť k výbuchu alebo úniku horľavej kvapaliny 
alebo plynu.

•  Ak sa zdá, že batéria sa zväčšila, produkt ďalej nepoužívajte.
•  Batériu zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi. Batériu nelikvidujte 

ako domový odpad. 
•  Všetky batérie majú obmedzenú životnosť a po niekoľkých stovkách 

nabíjacích cyklov začnú strácať kapacitu.
•  Výkon nabíjačky musí byť najmenej 2,5 wattov požadovaných 

rádiovým zariadením a najviac 33 wattov, aby sa dosiahla maximálna 
rýchlosť nabíjania. Toto zariadenie podporuje 10 – 14 W „rýchle 
nabíjanie USB PD“, max. 33 W „rýchle nabíjanie PPS“ a 14 W „rýchle 
nabíjanie PE2.0“.



Informácie o  vystavení vysokofrekvenčnému žiareniu (SAR)
• �Príslušenstvo zariadenia, ako sú puzdrá a  spony, by nemali obsahovať 

kovové súčasti, ktoré môžu zmeniť vysokofrekvenčný výkon telefónu.
• �Držte zariadenie ďalej od  tela, aby ste splnili požiadavku 

na  vzdialenosť.
• �V  záujme zníženia vystavenia žiareniu používajte zariadenie pri 

dobrom príjme signálu (keď indikátor signálu v  pruhu príjmu 
zobrazuje dostatočný signál) a  ak je to vhodné, použite súpravu 
handsfree alebo reproduktor. Uprednostniť používanie dát, SMS 
a  MMS správ pred hovormi.

Vyhlásenie CE
Spoločnosť NOTHING TECHNOLOGY LIMITED týmto vyhlasuje, že toto 
zariadenie je v  súlade so smernicou 2014/53/EÚ, smernicou 2011/65/
EÚ a  jej zmenami a  doplneniami. Úplné znenie vyhlásenia o  zhode EÚ 
je k  dispozícii na  tejto internetovej adrese: https://intl.cmf.tech/pages/
support-center
• �V  Európe má limit SAR hodnotu 2,0 W/kg pre hlavu a  telo 

a  4,0 W/kg pre končatiny. Zariadenie vyhovuje špecifikáciám pre 
vysokofrekvenčné žiarenie pri používaní blízko ucha, na  končatinách 
alebo 0,5 cm od  tela. Cel mai mare SAR poate fi găsit la „Regulačné 
štítky”.

Obmedzenia v  pásme 5 GHz
Frekvenčný rozsah 5250 až 5350 MHz je obmedzený na  použitie 
v  interiéri iba v  nasledujúcich krajinách: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, 
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Správna likvidácia tohto produktu
Symbol na  produkte, batérii, dokumente alebo obale znamená, 
že produkt a  jeho elektronické príslušenstvo sa nesmú likvidovať 
spolu s  domovým odpadom. Ak  chcete zariadenie bezpečne 

recyklovať, použite miestny systém na  odovzdanie a  zber alebo 
kontaktujte predajcu, u  ktorého bolo zariadenie pôvodne zakúpené.
Informácie o  záruke zariadenia NOTHING
Na  zariadenia cmf zakúpené na  webovej lokalite cmf.tech alebo 
prostredníctvom autorizovaných predajných kanálov sa vzťahuje 
obmedzená záruka. Trvanie tejto záruky závisí od  pôvodnej krajiny 
alebo regiónu zakúpenia a  záruka je uplatniteľná iba v  pôvodnej 
krajine alebo regióne.
Obmedzená záruka sa vzťahuje iba na  funkčné chyby produktov 
spôsobené spracovaním alebo konštrukčnými materiálmi. Podrobnejšie 
informácie vám poskytne zákaznícka podpora spoločnosti NOTHING 
na  oficiálnej webovej lokalite spoločnosti NOTHING.

support@cmf.tech 
www.cmf.tech
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Skrócona instrukcja obsługi
Aby uzyskać więcej informacji, pobierz kompletną instrukcję obsługi 
na witrynie https://intl.cmf.tech/pages/download-center

Znaki towarowe i uprawnienia
Znak słowny Bluetooth® i logo są zarejestrowanymi znakami towarowymi 
należącymi do Bluetooth SIG, Inc. AndroidTM jest znakiem towarowym Google 
Inc. LTE jest znakiem towarowym ETSI. Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED jest 
znakiem towarowym Wi-Fi Alliance. Inne wymienione znaki towarowe, nazwy 
produktów, usług i firm mogą być własnością ich odpowiednich właścicieli.
Zasady ochrony danych osobowych
NOTHING nieustannie pracuje nad ochroną Twoich danych osobowych, 
Nasze „Zasady ochrony danych osobowych” znajdziesz tutaj: Ustawienia > 
Prywatność > Zasady ochrony danych osobowych.
Etykiety regulacyjne 
„Etykiety regulacyjne” znajdziesz tutaj: Ustawienia > Informacje o telefonie > 
Etykiety regulacyjne.
Środki ostrożności podczas korzystania z  urządzenia 
Przed użyciem prosimy o dokładne zapoznanie się z informacjami 
dotyczącymi bezpieczeństwa w celu zapewnienia bezpiecznego 
i prawidłowego użytkowania. Najnowsza wersja instrukcji obsługi dostępna 
do pobrania pod adresem https://cmf.tech
•  Nie należy modyfikować urządzenia, ani samodzielnie wymieniać baterii, 

ponieważ może to skutkować uszkodzeniem urządzenia lub baterii 
i spowodować przegrzanie, pożar lub obrażenia.

•  W przypadku uszkodzenia bądź pęknięcia urządzenia, natychmiast zaprzestań 
użytkowania i skontaktuj się z obsługą klienta.

•  Używaj ładowarek, baterii i innych akcesoriów zatwierdzonych przez 
NOTHING, aby zapobiec ewentualnemu porażeniu prądem, poparzeniom 
i innym zagrożeniom.

•  Ładowarka powinna zostać umieszczona w pobliżu urządzenia i być łatwo 
dostępna. Odłącz ładowarkę, gdy z niej nie korzystasz. 

•  Nie używaj ładowarki, gdy masz mokre dłonie, aby uniknąć ryzyka porażenia 
prądem.

•  Urządzenie należy trzymać poza zasięgiem dzieci. Aby uniknąć zadławienia 
i innych obrażeń, nie wolno połykać żadnych części produktu. 



•  Optymalna temperatura pracy urządzenia wynosi od 0 °C do 35 °C, 
a przechowywania od -20 °C do 40 °C.

•  Należy unikać korzystania z urządzenia w zakurzonych, wilgotnych lub brudnych 
miejscach oraz w pobliżu źródeł zakłóceń pola magnetycznego. 

•  Należy zachować minimalną odległość 15 cm pomiędzy urządzeniem 
bezprzewodowym a implantem elektronicznym (rozrusznik serca, pompa 
insulinowa, neurosymulatory itd.). W przypadku noszenia implantu 
elektronicznego, należy trzymać urządzenie po przeciwnej stronie niż 
implant.

•  Urządzenie może być szkodliwe dla osób cierpiących na epilepsję 
i inne zaburzenia wrażliwości na światło. Przed rozpoczęciem korzystania 
z urządzenia należy skonsultować się z lekarzem. 

•  Podczas prowadzenia pojazdu nie wolno korzystać z urządzenia. Należy 
przestrzegać lokalnych praw i przepisów ruchu drogowego.

•  Należy sprawdzać, jakie obowiązują prawa i przepisy dotyczące korzystania 
z urządzenia, przede wszystkim w szpitalach i placówkach medycznych, 
szkołach, na stacjach benzynowych lub w pobliżu paliw i środków 
chemicznych oraz w samolocie.

•  Urządzenie należy trzymać z daleka od brzuchów ciężarnych i podbrzuszy 
dorastających osób.  

•  Dzieciom i nastolatkom zaleca się rozsądne korzystanie z urządzenia. Unikaj 
komunikacji w nocy i ogranicz częstotliwość i czas trwania połączeń.

Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu słuchu, należy unikać 
długiego słuchania na wysokim poziomie głośności.

•  Nie należy wystawiać urządzenia ani baterii na działanie nadmiernie wysokiej 
temperatury i bezpośrednich promieni słonecznych. Nie wolno umieszczać 
ich na ani w urządzeniach grzewczych, takich jak kuchenki mikrofalowe, 
kuchenki czy grzejniki. Baterii nie wolno demontować, uderzać, zgniatać, ani 
trzymać w pobliżu ognia, ponieważ grozi to wybuchem.

•  Bateria narażona na działanie ekstremalnie niskiego ciśnienia 
atmosferycznego lub ekstremalnie wysokich temperatur grozi wybuchem lub 
wyciekiem cieczy łatwopalnej albo gazu.

•  Należy zaprzestać korzystania z urządzenia, jeżeli bateria wygląda 
na spęczniałą.

•  Bateria musi być zutylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie należy 
utylizować baterii razem z odpadkami domowymi. 

•  Czas życia baterii jest ograniczony i po kilkuset cyklach ładowania jej 
wydajność zacznie spadać.

•  Moc generowana przez ładowarkę musi wynosić od min. 2,5 W 
wymaganych przez urządzenie radiowe do maks. 33 W, aby osiągnąć 
maksymalną prędkość ładowania. To urządzenie obsługuje „szybkie ładowanie 
USB w standardzie PD” 10-14 W, „szybkie ładowanie w standardzie PPS” 
do 33 W oraz „szybkie ładowanie w standardzie PE2.0” 14 W.



Informacje o  ekspozycji na  promieniowanie radiowe (SAR)
• �Akcesoria do  urządzenia, takie jak etui, futerał czy uchwyty, nie powinny 

zawierać metalowych elementów, które mogą zmieniać wydajność emiterów 
fal radiowych telefonu.

• �Trzymaj urządzenie z  dala od  ciała zgodnie z  wymaganiami dotyczącymi 
odległości. 

• �Aby ograniczyć ekspozycję na  promieniowanie, należy korzystać z  urządzenia 
w warunkach dobrego zasięgu (gdy wskaźnik sygnału wyświetla pełny 
sygnał na  pasku odbioru sygnału) i  używać zestawu głośnomówiącego lub 
głośnika, jeśli to możliwe. Dawanie pierwszeństwa korzystaniu z  danych, 
wiadomości SMS i  MMS zamiast połączeń.

Deklaracja zgodności CE
Niniejszym firma NOTHING TECHNOLOGY LIMITED oświadcza, że to urządzenie 
jest zgodne z  dyrektywą 2014/53/UE, dyrektywą 2011/65/UE i  jej poprawkami. 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE można znaleźć pod następującym 
adresem internetowym https://intl.cmf.tech/pages/support-center
• �W Europie limit wartości SAR wynosi 2,0 W/kg dla głowy i  ciała i  4,0 W/kg dla 

kończyn. Urządzenie spełnia wymogi w  zakresie częstotliwości radiowej (RF) 
podczas obsługi urządzenia blisko ucha, na  kończynach lub w odległości 
0,50 cm od  ciała. Najwyższy SAR można znaleźć w „Etykiety regulacyjne”.

Ograniczenia w paśmie 5 GHz
Zakres częstotliwości od  5250 do  5350 MHz jest ograniczony do  użytku w 
pomieszczeniach wyłącznie w następujących krajach:AT, BE, BG, CH, CY, CZ, 
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Właściwa utylizacja sprzętu
Symbol na  etykiecie produktu, na  baterii, w  dokumentacji lub 
na  opakowaniu wskazuje, że produktu i  dołączonych akcesoriów 
elektronicznych nie należy wyrzucać do  domowych pojemników 

na  odpadki. Aby bezpiecznie poddać urządzenie recyklingowi, należy 
skorzystać z  miejscowych punktów zwrotu i  zbiórki lub skontaktować się ze 
sprzedawcą, u  którego sprzęt został pierwotnie nabyty.
Informacje dotyczące gwarancji na  urządzenie Cmf
Urządzenia NOTHING zakupione przez stronę cmf.tech lub za  pośrednictwem 
autoryzowanych kanałów sprzedaży są objęte ograniczoną gwarancją. 
Okres obowiązywania tej gwarancji zależy od  kraju lub regionu zakupu, 
a  z  gwarancji można skorzystać wyłącznie w kraju lub regionie zakupu.
Ograniczona gwarancja obejmuje jedynie wadliwe działanie produktów 
spowodowane wadą wykonania lub wadą materiałową. Aby uzyskać więcej 
informacji, skontaktuj się z  obsługą klienta NOTHING, odwiedzając oficjalną 
witrynę NOTHING.

support@cmf.tech 
www.cmf.tech
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Gyors üzembe helyezési útmutató
További információkért kérjük, töltse le a teljes útmutatót innen: 
https://intl.cmf.tech/pages/download-center

Védjegyek és engedélyek
A Bluetooth® szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei. 
Az AndroidTM a Google Inc. védjegye. Az LTE az ETSI védjegye. A Wi-Fi®, 
a Wi-Fi CERTIFIED logó a Wi-Fi védjegye. Fi Szövetség. Az egyéb említett 
védjegyek, termékek, szolgáltatások és cégnevek a megfelelő tulajdonosok 
tulajdonát képezhetik.
Adatvédelmi szabályzat
A következő lépésekkel az „Adatvédelmi szabályzatunkból” jobban megértheti, 
hogy miként óvjuk MAXIMÁLISAN az Ön személyes adatait: Beállítások > 
Adatvédelem > Adatvédelmi szabályzat.
Szabályozás címkék 
A következő lépésekkel megtekintheti a „Szabályozási címkéket”: Beállítások > 
A telefonról > Szabályozási címkék.
Óvintézkedések az eszköz használatára vonatkozóan 
Kérjük, hogy a biztonságos és helyes használat érdekében a használat előtt 
figyelmesen olvassa el a biztonsági információkat. A felhasználói kézikönyv 
legújabb verzióját a https://cmf.tech weboldalról töltheti le.
•  Ne próbálja saját maga módosítani az eszközt vagy kicserélni az 

akkumulátort, mert azzal kárt tehet az eszközben és az akkumulátóorban, ami 
rövidzárlatot, túlmelegedést, tüzet. 

•  Ha a termék bármely része repedt vagy sérült, azonnal hagyja abba a termék 
használatát, és forduljon az ügyfélszolgálathoz.

•  A potenciális áramütés, tűz, robbanás és egyéb veszélyek megelőzése 
érdekében csak a NOTHING által jóváhagyott töltőket, adatkábeleket, 
akkumulátorokat és egyéb kiegészítőket használjon.

•  A töltőt az aljzat közelében kell elhelyezni, könnyen elérhető helyen. Amikor 
a töltőt éppen nem használja, húzza ki a töltőt.

•  Ha nedves a keze, ne használja a töltőt, máskülönben fennáll az áramütés veszélye.
•  Az eszközt olyan helyen tartsa, ahol gyerekek nem férhetnek hozzá. 

A fulladásveszély vagy egyéb sérülések elkerülése érdekében ne nyelje le 
a termék alkatrészeit. 



•  Ideális hőmérséklet: Üzemi hőmérséklet: 0 °C és 35 °C között; Tárolási 
hőmérséklet: -20 °C és 40 °C között.  

•  A készüléket ne használja poros, nedves vagy szennyezett környezetekben, 
valamint mágneses interferenciát okozó források közelében sem. 

•  Legalább 15 cm távolságban tartsa a vezeték nélküli készüléket beültetett 
elektronikus eszközöktől (pacemaker, inzulinpumpa, neurostimulátor stb.). Ha 
elektromos implantátuma van, akkor az eszközt az implantátummal ellentétes 
oldalon tartsa.

•  Előfordulhat, hogy az epilepsziás vagy egyéb fényérzékenységi problémákkal 
küzdő személyek számára a készülék nem biztonságos. Kérjük, hogy 
a készülék használata előtt egyeztessen az orvosával. 

•  Ne használja a készüléket, amikor járművet vezet. Tartsa be az összes helyi 
közlekedési törvényt és előírást.

•  Kérjük, a készülék használata esetén tanulmányozza az összes jogszabályt 
és szabályozást, különösen, ha kórházi vagy egészségügyi intézményben, 
iskolában, benzinkúton, illetve üzemanyag, vegyi anyagok vagy repülőgép 
közelében használja az eszközt.

•  Ne vigye közel a készüléket várandós nők hasához vagy serdülők alhasi részéhez.  
•  Gyermekeknek és serdülőknek csak ésszerű keretek között szabad használni 

az eszközt. Kerülje az éjszakai telefonálást, korlátozza a hívások gyakoriságát 
és időtartamát.  

Ne hallgassa nagy hangerővel hosszú ideig az esetleges 
halláskárosodások megelőzése érdekében.

•  Ne tegye ki az eszközt és az akkumulátort túlzott hőnek vagy közvetlen 
napfénynek. Ne helyezze azokat fűtő eszközökre, például mikrohullámú sütőre, 
tűzhelyre vagy radiátorra. Az akkumulátort tilos szétszerelni, ütődésnek kitenni, 
összezúzni vagy tűzbe dobni, mert az robbanásveszélyes. 

•  Ha rendkívül alacsony légnyomásnak vagy rendkívül magas hőmérsékletnek 
teszi ki az akkumulátort, akkor az felrobbanhat, vagy gyúlékony folyadék vagy 
gáz szivároghat ki.

•  Kérjük, fejezze be a termék használatát, amennyiben az akkumulátor felduzzadt.
•  Kérjük, az akkumulátort a helyi előírásoknak megfelelően selejtezze ki. Ne 

selejtezze ki az akkumulátort a háztartási hulladékkal. 
•  Minden akkumulátor élettartama véges ezért több száz töltési ciklust 

követően veszíteni kezdenek a kapacitásukból.
•  A töltő által leadott teljesítménynek a maximális töltési sebességhez 

a rádióberendezés által igényelt minimum 2,5 Watt és maximum 33 Watt 
között kell lennie. Az eszköz támogatja a 10-14 W-os „USB PD gyorstöltést”, 
a legfeljebb 33 W-os „PPS gyorstöltést” és 14 W-os „PE2.0 gyorstöltést” is.

Rádiófrekvenciás kitettségre vonatkozó információk (SAR)
•  A készülék kiegészítőinek (például tokoknak, övtokoknak és csipeszeknek) 

nem szabad fém alkatrészeket tartalmazniuk, amelyek módosíthatják a telefon 
rádiófrekvenciás teljesítményét.

•  A készüléket legalább az előírt távolságban tartsa a testétől.



• �Az sugárzásnak való kitettség csökkentése érdekében a  készüléket jó vételi 
körülmények között használja (értsd: a  jelerősségjelző teljes jelerősséget 
mutat a  jelvételi sávban), és ha lehet, használjon kihangosító készletet vagy 
a  telefon kihangosítás funkcióját. Ha lehet, inkább adatforgalmat bonyolítson 
(SMS és MMS), a  hívások legyenek másodlagosak.

EU jogszabályoknak való megfelelőség
CE nyilatkozat
A  NOTHING TECHNOLOGY LIMITED ezúton kijelenti, hogy ez az eszköz megfelel 
a  2014/53/EU irányelvben, valamint a  2011/65/EU irányelvben és annak 
módosításaiban foglaltaknak. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege az 
alábbi internetcímen érhető el: https://intl.cmf.tech/pages/support-center
• �A  fejre és testre vonatkozó európai SAR-határérték 2,0 W/kg, a  végtagokra 

vonatkozóan ez az érték 4,0 W/kg. A  készülék a  fül közelében végtagokon 
vagy a  testtől legalább 0,5 cm-es távolságban használva teljesíti 
a  rádiófrekvenciás kitettségre vonatkozó követelményeket. A  legmagasabb 
SAR-értéket lásd a  „Szabályozási címkékben”.

Korlátozások a  5 GHz sávban 
A  következő országokban az 5250 és 5350 MHz közötti frekvenciatartományt 
kizárólag beltérben szabad használni: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, 
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, 
SI, SK, TR, UK(NI). Az Egyesült Királyságban az 5250 és 5350 MHz közötti 
frekvenciatartományt kizárólag beltérben szabad használni.

A  termék helyes ártalmatlanítása
Az áthúzott kuka szimbólum a  terméken, az akkumulátoron, az írásos 
dokumentumokban és a  csomagoláson azt jelzi, hogy a  termék és 
elektronikus tartozékai nem dobhatók ki a  háztartási hulladékkal együtt. 

A  készülék biztonságos újrafelhasználása érdekében vegye igénybe a  helyi 
visszaküldési és begyűjtő rendszereket, vagy forduljon ahhoz a  kereskedőhöz, 
ahol a  terméket eredetileg vásárolta.
Cmf eszközök jótállási információi
A  cmf.tech honlapon vagy hivatalos kereskedelmi csatornákon keresztül 
vásárolt NOTHING készülékekre korlátozott jótállás érvényes. Ennek 
a  jótállásnak az időtartama függ attól, hogy a  készüléket eredetileg melyik 
országban vagy régióban vásárolták, és csak ezen eredeti ország vagy régió 
területén érvényesíthető.
A  korlátozott garancia csak a  termék megmunkálásából és anyagából 
származó funkcionális hibáira vonatkozik. További részletekért forduljon 
a  NOTHING ügyfélszolgálatához; ehhez keresse fel a  NOTHING hivatalos 
weboldalát.

support@cmf.tech 
www.cmf.tech
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Ghid rapid de utilizare
Pentru mai multe informații, vă rugăm să descărcați ghidul complet pe 
https://intl.cmf.tech/pages/download-center

Mărci comerciale și permisiuni
Cuvântul și siglele Bluetooth® sunt mărci comerciale înregistrate 
deținute de Bluetooth SIG, Inc. AndroidTM este o marcă comercială 
a Google Inc. LTE este o marcă comercială a ETSI. Wi-Fi®, sigla 
Wi-Fi CERTIFIED este o marcă comercială a Alianței Wi-Fi. Alte mărci 
comerciale, produse, servicii și nume de companii menționate pot fi 
proprietatea proprietarilor respectivi.
Politică de confidențialitate
NOTHING depune permanent eforturi pentru a vă proteja informațiile 
personale, de asemenea, accesa Politica noastră de confidențialitate 
urmând pașii de mai jos: Setări > Confidențialitate > Politică de 
confidențialitate.
Etichete de reglementare 
Consultați “Etichete de reglementare” urmând pașii de mai jos: Setări > 
Despre telefon > Etichete de reglementare.
Măsuri de precauție pentru utilizarea dispozitivului 
Înainte de utilizare, vă rugăm să citiți cu atenție informațiile privind 
siguranța, pentru a asigura utilizarea sigură și corectă. Descărcați cel 
mai recent manual de utilizare de la https://cmf.tech
•  Nu modificați dispozitivul și nu înlocuiți bateria pe cont propriu, 

întrucât acest lucru poate deteriora dispozitivul și bateria și poate 
cauza supraîncălzire, incendiu și vătămare corporală.

•  Dacă orice porțiune a produsului este crăpată sau deteriorată, 
întrerupeți imediat utilizarea și contactați asistența clienți.

•  Utilizați încărcătoare, baterii și alte accesorii aprobate și furnizate de 
NOTHING pentru a preveni riscul de electrocutare, incendiu, explozie 
sau alte riscuri.

•  Încărcătorul trebuie instalat lângă priză și trebuie să fie ușor accesibil. 
Deconectați încărcătorul atunci când nu este în uz.

•  Nu utilizați încărcătorul atunci când aveți mâinile umede, deoarece 
acest lucru poate cauza șocuri electrice. 



•  Nu lăsați dispozitivul la îndemâna copiilor. Pentru a evita înecarea sau 
alte vătămări corporale, nu înghițiți nicio componentă a acestui produs. 

•  Temperatura ideală: de la 0 °C la 35 °C pentru utilizare, de la -20 °C 
la 40 °C pentru depozitare. 

•  Evitați utilizarea dispozitivului în medii prăfoase, umede sau murdare 
ori lângă surse de interferențe magnetice. 

•  Păstrați o distanță minimă de 15 cm între un dispozitiv wireless 
și un implant electronic (stimulator cardiac, pompe de insulină, 
neurostimulatoare etc.). Dacă aveți un implant electronic, țineți 
dispozitivul pe partea opusă față de implanturi.

•  Este posibil ca dispozitivul să nu prezinte siguranță pentru 
persoanele care suferă de epilepsie și alte afecțiuni caracterizate de 
sensibilitate la lumină; consultați-vă cu medicul înainte de a utiliza 
dispozitivul. 

•  Nu utilizați dispozitivul în timp ce conduceți. Asigurați-vă că 
respectați toate legile și reglementările locale privind traficul.

•  Respectați toate legile și reglementările când utilizați dispozitivul, 
în special în instituții spitalicești sau medicale, școli, benzinării sau 
în apropierea combustibilului ori substanțelor chimice, precum și în 
avion.

•  Nu apropiați dispozitivul de burta femeilor însărcinate și de partea 
de jos a abdomenului adolescenților.  

•  Copiii și adolescenții trebuie să utilizeze dispozitivul în mod rezonabil. 
Evitați comunicațiile pe timp de noapte și limitați frecvența și durata 
apelurilor.

Pentru a preveni eventuala deteriorare a auzului, nu ascultați 
perioade îndelungate la volum ridicat.

•  Nu apropiați dispozitivul și bateria de căldură excesivă și de lumina 
directă a soarelui. Nu le așezați pe sau în dispozitive de încălzire, 
cum ar fi cuptoare cu microunde, sobe sau radiatoare. Bateria nu 
trebuie să fie demontată, lovită, scoasă cu forța sau expusă la foc, 
întrucât acest lucru poate provoca o explozie.

•  O baterie supusă la o presiune extrem de scăzută a aerului sau 
la o temperatură extrem de înaltă poate provoca o explozie sau 
pierderi de lichid ori gaz inflamabil.

•  Nu continuative utilizarea produsului dacă bateria pare umflată.
•  Salubrizați bateria conform reglementărilor locale. Nu salubrizați 

bateria ca gunoi menajer. 
•  Toate bateriile au o durată de viață limitată și vor începe să își 

piardă din capacitate după câteva sute de cicluri de încărcare.
•   Puterea furnizată de încărcător trebuie să se situeze între minimum 

2,5 wați, cât are nevoie echipamentul radio, și maximum 33 wați 
pentru a atinge viteza maximă de încărcare. Acest dispozitiv acceptă 
10-14 W cu „Încărcare rapidă USB PD”, maximum 33 W cu „Încărcare 
rapidă PPS” și 14 W cu „Încărcare rapidă PE2.0”.



Informații legate de expunerea la radiații de radiofrecvență (SAR)
• �Accesoriile dispozitivului, cum ar fi carcasele, suporturile și clemele, 

nu trebuie să includă componente metalice, care pot modifica 
performanțele RF ale telefonului.

• �Păstrați dispozitivul la distanță de corp pentru a  îndeplini cerința de 
distanță.

• �Pentru a  reduce expunerea la radiații, utilizați dispozitivul în condiții 
bune de recepție (atunci când bara de recepție a  semnalului indică 
intensitate maximă a  acestuia) și utilizați un kit mâini-libere sau un 
difuzor, dacă acest lucru este adecvat. Acordând prioritate utilizării 
datelor, mesajelor SMS și MMS, mai degrabă decât apelurilor.

Declarația de conformitate CE
Prin prezenta, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED declară că acest 
dispozitiv este conform cu Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/
UE și cu amendamentele acestora. Textul integral al declarației de 
conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet: 
https://intl.cmf.tech/pages/support-center
• �Limita SAR pentru cap și corp în Europa este de 2,0 W/kg, iar 

pentru membre este de 4,0 W/kg. Dispozitivul respectă specificațiile 
RF atunci când este utilizat în apropierea urechii, pe membre sau la 
o  distanță de 0,50 cm de corp. Cel mai mare SAR poate fi găsit la 
„Etichete de reglementare”.

Restricții asupra benzii de 5 GHz
Intervalul de frecvență de la 5250 la 5350 MHz este restricționat 
pentru utilizare în interior numai în următoarele țări: AT, BE, BG, CH, 
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, 
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Salubrizarea corectă a  acestui produs
Simbolul de pe produs, baterie, literatură sau ambalaj indică 
faptul că produsul și accesoriile sale electronice nu trebuie 
aruncate împreună cu deșeurile menajere. Pentru a  recicla în 

siguranță dispozitivul, vă rugăm să folosiți sistemele locale de returnare 
și colectare sau să contactați retailerul de unde a  fost achiziționat 
inițial dispozitivul.
Informații de garanție pentru dispozitivul NOTHING
Dispozitivele NOTHING achiziționate de pe cmf.tech sau canale de 
vânzare autorizate au o  garanție. Durata acestei garanții depinde de 
țara sau regiunea de achiziție inițială și este rambursabilă numai în 
țara sau regiunea inițială.
Garanția limitată acoperă numai defectele funcționale ale produselor 
cauzate de manoperă sau de materialele de construcție. Pentru mai 
multe detalii, vă rugăm să contactați Serviciul de asistență clienți 
NOTHING vizitând site-ul oficial NOTHING.

support@cmf.tech 
www.cmf.tech



Frequency Bands Maximum Transmitting Power

GSM 900 35.5 dBm

GSM 1800 32.5 dBm

WCDMA Band 1/5/8 25.7 dBm

LTE Band 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 25 dBm

5G NR Band n1/3/5/7/8/20/28/38/40/77 25.7 dBm

5G NR Band n41/78 28.7 dBm

Bluetooth (2.4 GHz) 20 dBm (EIRP)

Wi-Fi (2.4 GHz) 20 dBm (EIRP)

Wi-Fi 5G (5150-5250 MHz) 23 dBm (EIRP)

Wi-Fi 5G (5250-5350 MHz, 5470-5725 MHz) 20 dBm (EIRP)

Wi-Fi 5G (5725-5850 MHz) 13.98 dBm (EIRP)

Manufacture & UK Importer: Nothing Technology Limited
Address: 80 Cheapside, London, England EC2V 6EE
EU Importer: Nothing Technology B.V.
Address: Jan Pietersz. Coenstraat 7, 2595WP ‚s-Gravenhage.the Netherlands
Powered by Android™.
Android is a trademark of Google LLC.
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